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Le Doctorat dans I'Eglise. (1)

A Toccasion de la féte de saint Bede le Vénérable, Docteur de
‘TEglise, que nous célébrerons pour la premiére fois lundi pro-
«chain, nos lecteurs nous sauront gré de leur dire gquelles sont
lesconditions du doctorat ecclésiastique, et la distinction entre
les Péres de I'Eglise et les Docteurs.

Les Docteurs ne manqueront jamais & I'Eglise. Dieu a promis
qu'elle en aurait comme elle a des apdtres, des prophétes, des
-évangélistes et des pasteurs, jusqu'a ce que le corps mystique
de Jésus-Christ soit arrivé & la plénitude de I'dge parfait.

Les premiers Docteurs farent les apdtres établis par le Saint-
Esprit pour instruire les nations. Leurs enseignements ont été
recueillis, conser ~és et interprétés par des hommes de science,

(1). Xe pas confondre Docteur de T'Eglise et docteur en théologie, qui est un
fitre de méme ordre que docteur en droit, docteur en médecine, ete.
15 juin 1901, — 24.
-No 47 18 Juillet, 1901
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surtout par les évéques dont les prédications et les éerits trans—
mirent & la postérité les dogmes de la foi. Avec les premiers
successeurs. des apOtres, avec saint Clément de Rome, seink.
Ignace d’Antioche, saint Polycarpe de Smyrne, suint Dénis de-
Paris, saint Irénée de Lyon, commence la série de ces hommes & .
jamais vénérés quon a si bien nommés les Péeres de Iglise.

Ce titre n'a rien d’'officiel, il est vrai. Jamais il ne fut décerns-
par décret pontifical ; il n’a pas trouvé place duns les qualifica~
tions liturgiques. C'est la. reconnaissance du peuple chrétien
qui a conféré aux maitres, par lesquels il fut engendré ala
vie de la foi et mourri désla premiére enfance du prin dela .
véritd. Par un accord tacite, il est déféré aux écrivains ecelé-
slastiques des premiers siécles ; & ceux qui, par leurs écrits, nous -
ont conservé les traditions a.postohques dont ils restent les
témoins authentiques,

L’ere des Peres de I'Eglise est close le jour o Jes principes de
la foi sont suffisamment fixés, développés et protégés contre les-
nouveautés des hérétiques. Saint Bernard, d’'un accord & pea
prés unanime, en est regardé comme le dernier 1eprésentant

Durant cette plem1ére phase, nous ne voyons pas la science-
théologique appearaitre dans un complet développement, ordun~
née dans toutes ses parties. Ce fut I'ceuvre de la scolastique..
Réunir dans une vaste syntheése les principes épars du dogme.
chrétien ; les comparer entre eux et avec les vérités rationnelles, .
en déduire les conséquences, et par la construire le majestuenx
édifice de la science théologique: voild I'ceuvre que la divine
Providence réservait & la science théologique. Ainsi se conti-
nugit sans interruption dans I'Eglise la grande mission donnée
par Notre-Seigneur & IEglise enseignante.

Le doctorat ecclésiastique. La théologie catholique s'est plus.
d'uné fois efforcée d’en formuler la régle; ses conclusions sont-
ainsi résumées par le Pape Benoit XIV: “ Trois choses sont
nécessaires pour constituer un Docteur de I'Eglise, & savoir=
une science éminente, une sainteté insigne, et la déclaration da
Souverain Pontife ou d'un concile 1égitimement asserablé. ™

Qu'il 8oit besoin d’'un décret du Pape ou du coneile cecomé—
nique pour faire un Docteur de I'Eglise, on le comprend aisé--
ment, Cest un titre officiel, liturgique conférant & celui qui le-
recoit des droits & un culte spécial dans toutes les épliges du.
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monde. Qui done peut ‘commander 3 la chrétienté entitre de
rendre de tels honneurs, sinon les dépositaires du pouvoir supé-
rieur, c'est-d-dire le Pape ou le concile présidé par lui ?

11 faut aussi la science ; le nom méme de Docteur le dit suffi-
samment, mais quelle science et & quel degré? Le Pape Benoit
XIV lindique en renvoyant le lecteur au déeret de Boniface
VIII, qui fait autorité en cette matidre. Exposons done la doe-
trine de ce savant Pontife,

Clest dans la décrétale par laquelle il régle les honneurs dus
aux apdtres, aux évangélistes et aux quatre grands Docteurs de
I'Eglise latine qu’il s’esprime ainsi sur les Docteurs: “ Leurs
enseignements éclatants ont illustré la sainte Eglise, I'ont ornée
de vertus, et out fait revivre en elle la pureté des meeurs. Par
eus, comme par des flambeaus brillants et ardents placés sar
des candélabres, dans la maison du Seigneur, les téntbres de
Perreur ont été dissipées et tout le corps de I'Eglise est devenu
brillant comme l'étoile du inatin. Sous Yinfluence de la rosée
céleste, elle résout par eux les énigmes des Eeritures, en délie
les nceuds, en éclaircit les obscurités et en expose les doutes ;
grice & la profondeur et 3 la beauté de leurs discours, le vaste
édifice de I'Eglise brille de I'éclat des diamants, et, transportée
aux plus sublimes hauteurs, elle se revét de vives splendeurs
par Pélégance de leur parole. ” -

Avoir montré dans ses écrits une science supérieure des cho-
ses de Dieu, avoir exercé sur les destinées de I'Eglise une action
éelatante et salutaire, en réprimant les audaces de I'hérésie, en
exposant le sens des Ecritures, en développant les dogmes de la
foi, en enseignant aux peuples les lois de la morale et leur mon-
trant le chemin de la perfection; voild done la science éminente
que I'Eglise réclame de ses Docteurs.

Elle ajoute une troisidme condition, celle de la saintzté. On
coucevrait & la rigueur un grand savoir des choses de Vieu
méme dans un homme pécheur; ce savoir pourrait étre mis au
service de I'Eglise, aussi bien quautrefois linfidéle Balaam
employait en faveur du peuple de Dieu sa lumiére prophétique.
Mais ce pécheur, dont la science servirait & éclairer I'Eglise, ne
serait jawais compté parmi ses Docteurs, car, nous I'avons dit,
cest 1a un titre liturgique qui donre droit & des honneurs pu-
blics, réservés aux saints que I'Eglise honore d’un culte religieux.

/
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.Et certes la sainteté n'est pas chose indifférente, méme pour
acquérir la science du Docteur. Car, si le doctorat 4 pour but
deo manifester au monde le sens caché des Ecritures et les pro-
fondeurs du dogme chrétien, 'qui ne sait combien de lumiéres
I'homme saint, libre des entraves des passions et dégagé des
intéréts terrestres, regoit au pied du crucifix, dans la méditation
des vérités sternelles ? N’était-ce pas 1& que le Docteur séraphi-
que ge glorifiait de puiser toute sa science ? Ce n’est donc pas
toute science, mais celle des saints que nous honorons dans nos
Doctenrs. ‘

LEglise a reconnu et proclamé vingt-quatre Docteurs, a

8avoir : .
. Quatre grands Docteurs de I'Eglise latine : saint Augustin,
saint Ambroise, saint Jérome et saint Grégoire-le-Grand. Qua-
tre grands Docteurs de I'Eglise grecque: saint Athanase, saint
Basgile, saint Grégoire de Nazianze, saint Chrysostome. Vien-
nent ensuite: saint Léon-le-Grand, saint Isidore de Séville,
saint, Pierre Chrysologue, saint Pierre Damien, saint Anselme,
:saint Bernard, saint Thomass, saint Bonaventure, saint Hilaire
.de Poitiers, saint Alphonse de Liguori, saint Frangois de-Sales,
saint Cyrille d’Alexandrie, saint Jean Damascéne, saint Atha-
nase d’Alexandrie, saint Basile-le-Crang, saint Bede.

Différence entre les Péves et les Dactewrs de UEglise. — On se
-demandera peut-étre si 'on doit regarder le titre de Docteur de
THglise comme identique & celui de Pére de Eglise. Il ne sers,
«done pas inatile d’indiquer ici la distinetion qu'il faut établir
-entre les Péres et les Docteurs:

. Quatre conditions semblent requises pour étre rangé au
mombre des Peres de I'Eglise : I'antiquité, I'importance des écrits
au point de vue du témoignage et de la tradition, la sainteté de
vie, mais surtout la pureté de la foi, enfin le consentement des
peuples. Il nest pas nécessaire que les écrits soient nombreux
-et volumineux ; quelques lettres ont suffi & saint Ignace d’An-
tioche e’ & saint Polycarpe de Smyrne. L'importance des écrits
se mesure & celle du témoignage que ces anciens auteurs ont
rendu au dogme révélé. La sainteté est ézalement une condition
nécessaire: c'est pourquoi ni Tatien, ni Tertullien, ni Origne,
ni Lactance, ni Arnobe, ni Eustbe de Césarée, ne sont comptés
parmi les Péres de 'Eglise, malgré le rang distingué qu’occupent
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plusieurs d’entre eux parmi les anteurs ecclésiastiques, et l'im
portance de:leurs ouvrages. ” ’

Quant 4 la distinction entre les Péres et les Docteurs de
V'Eglise, qu'il nous suffise de dire, d’aprés le savant cardinal
Frarzelin, que la prérogative de Docteur, & la différence de eelle:
de Pére de I'Eglise, n'implique pas I'antiquité, c'est-a-dire V'exis-
tence dans les premiers siécles du chtistianisme, mais qu'elle
éveille immédiatement I'idée de science éminente sans regard a
une époque plus ou moins reculée. ’

Saint Béde, surnommé le Vénérable, naquit vers 672 dans
un village du comté de Durham, en Angleterre, et fut élevé au
monastére de Jarron od il passa toute sa vie. Ses études embrag-
sent toutes les sciences cultivées de son temps. Ordonné prétre
en 702, il consacra & la méditatior de I'Ecriture sainte et 3 la.
composition de ses ouvrages le temps qu'il ne donnait pas 4 'in~
truction des moines. Béde a rendu de lui-méme ce témoignage :
“ Je rae donnai toutes les peines possibles pour méditer et scru-
ter les saintes Ecritures, et, & e6té de 'obeervation de la disci~
pline monastique et de 'office du cheeur, il m'a toujours été-doux
d’apprendre, d'enseigner et d'écrire, * aut discere, aut docere,
aut scribere dulce habui. ”

Saint Béde a composé, outre son grand ouvrage Histoire
ecclésiastique de la Nation des Anglais et la vie des ¢ing pre-~
miers abbés de son monastére, des commentaires sur I'Ecriture,
des homélies ou sermons, et divers traités sur la poésie, la gram-
maire, la rhétorique, 'astronomie, la musique, le calendrier, cte.
« Le caractére encyclopédique de sor génie, a éerit M. de Mon-
talembert, est ce qui a le plus émerveillé ses contemporains et
ne laisse pas d’exciter la surprise des nétres. I1 a été le type de
la vie studieuse et savante qui, aux yeux de plusieurs, résume
toute la vie des moines. ” Mais ce ghi est plus admirable encore,
cest qu'il anime toutes ses études d'un rare esprit de piété et
qu’il fit toujours un saint usage de ses connaissances.

Ce grand homme était appelé Vénérable dés son vivant, pour
les grandes qualités dont il était doué et qui le rendaient digne
d'un souverain respect. Aprés sa mort, comme on commenga de
lire publiquement dans I'Eglise  ses sermons et ses homélies
avant qu'il 0t déclaré saint, ne pouvant pas encore lui donner
ce titre, on continua de lui donner la qualité de Vénérable. Cela.
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.ne chgngea po;nt lorsqu ‘il fut mis au rang des bxenheureux, et
c'est ce qui fait qu'on I'appelle plus communément Je Vénérabl,e
Béde qije saint Béde, quoijue, on effet, 'Eglise Iait; depuis, long-
tenips’ reconnu pour saint dans’'son martyrologe, et quetont
Ordkt ‘e saint Benoi célobre depuls lono'temps se. mémoire
coxmﬁe ‘dun saint.

. Ei 1899, nous avons remarqué que le Vénéra,ble Bede
donné 57 lecons au Bréviaire, .dix de- plus que ‘saint Be:nard,
qui n'en a fourni que 47. (1), - - e

Profession religieuse

- Le, 4 juillet 1901, en 'église du Bon-Pasteur de cette ville,
onze novices ont prononcé leurs premiers voux de zeligion; Ce
sont les sceurs : Mary Lyons, dd Inwrence, Mass. E. U en reli-
gion.-Marie de Saint-Bnrthélémi; Ida Herbst, de Lawrence,
Mass. E. U, en religion Marie de Saint-Catherine de Sienne;
Marie-Anne Rivard de Sainte-Félicité, comté de Matane, en reli-
gion Marie de Saint-Bruno;. Lumina Cyr, de Saint-Sylvestre,
comt¢ de Lotbiniére, en religion Marie de.Saint-Vincent Ferrier;
Diana Perron, de Saint-Alban, comté de Portneuf, en religion
Marie “de Saint-Paul 'Ermite; Anais Frenette, de Portneuf,
conmté de Portneuf, en religion Marie de Saint-Félix de Valois;
Elmina Michaud, de Saint-André, comté de Kamouraska, en
religion Marie de Saint-Cyprien; Rose-Anna Nault, de Saint-
Jean Deschaillons, comté de Lotbiniére, en religion Marie de -
Saint-Pasteur; Albertine Drolet, de Saint-Zacharie, comté de
Beauce, en religion Marie de Sainte-Praxéde, novices de cheeur;
Rose-Anna Levasseur, de Belledune, Gaspésie, en religion Marie
de Sainte-Euphrasie ; Belzémire Cyr, de Saint-Sylvestre, comté
de Lotbiniére, en religion Marie de Sainte-Célénie, novices
converses,

Mgr. C-A, Marois P.A. V.G, a prés;dé la cérémonie, assisté
du Rév P. Anoe-Mame Supérieur des Révérends Péres Franeis-
caing de la résuience de Québec et de M. I'abbé F. Dumontier,
ancien curé-de Portneuf. M. I'abbé B. Bernier, auménier de
Yinstitution, assistait aussi & la cérémonie.

Le Rév. P, Ange-Marie a donné le sermon de cxrconstance .

(1) S. R. de Cambrail,
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Sljg, foule, tie l‘aume coté .de l’Ablanthue, ne nous connaflb
«gudre, il y & towjours bien, en .France du moins, yn certain
nomibre. d'esprits ¢'élite.qui savent que nous existong. Cg sonf,
d'ahard,, les forts en glographie; ceux-la, par dignité profes-
sionnqlle sont.tenus de connaitre qu’i] ¥ des.Canadiens-Fran-.
+GIS.. Maas il y @ bien aussi des gens qui, méme saps avoir jamais
ouvert Reclus, pensent 3 & nous et en, parlent souvz,nb Les Nor- -
md,nds sont au premier,rang de:ces amis que nous avong la-bas.
()n se, rappelle la belle iete que les, Bougnnais ont donnée, I'an
+dernier, en I hozmeur ‘Qun groupe de Ga,nadxens qm 8¢ trouvaient
derpassage & Faris. -, | |
.. [Cetie.année, Ie 30 mai dernier, on s'est encore.occupe de nous
%. Bouen: L’honqrable M. Fabre, commissaire. géneral du
Ca.nad&, ¥ & présidé une soirde solennelle donnée en lhonneut
du. Canada. ,On a_exéeuté plusxeurs de nos cha.nts populmres,
-on a dit plusmuxs poésies franco-canadiennes. Mais la piece de
xésistance, ce fub une conférence de M;J ehan Soudan de. Pierre-
-fitte, laquelle avait popr titre: « En, Canad& — Les Normands
d'Amérique. ” J'ai sous les yeux le compte rendu de cette fate
-et de cette conférence, publié par le Nouvelliste de Rouen du
‘31 mai, et c'est d’une lecture bien touchante. A part le coté
$motion, il est toujours intéressant de voir comment on nous juge
de loin. Et quelle joie pour nous, de savoir que nos sympathi-
~gues cousins de Normsndie sont bien contents de nous !— Rele-
~vons pourtant quelques légires erreurs commises & notre endroit.
“ En Canada, dit le compte rendu de la conférence de M. de
Wietrefitte, on parle comme les Normands de nos villages, un
pxa.no s'appelle un clavecin, un coup’ de neige est une poudre de
xig; on dit la soirante pour désigner le crépuscule ——Vm’gt;
‘wégiments canadiens ont le drapeau frangais.”
L& clavecin! 11 faut tre d’une belle érudition, en Canada, pour
-savoir ce que c'est; et la plupart d’entre nous ne sauraient, sana
e secours de leur axctlonnmre, en dire quoi que ce soit de sensé.
Voir notre * poudrerie ” transformée en  poudre de riz, ” et
anourir I" Si vous voulez, nous allons'dire que Cest la faute du
?typoorraphe et nous remettrons a une autre foxs de mourir.
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Nev, nous ne disons pas Ia “ soirante, ” mais Ia “ briinante, "

et c'est fort: joli.

Quant & nos “ vurgt régiments ” qui srborent le drspe.m
frangais, si ¢'était vrai, il ne foudrait pas le crier sur les toits
Cgu'gi nos trds chers amis des provinces anglaises appreuaxent
que méme un de nos bataillons marche aux couleurs frangaises,,
ils ne seraient pas longs.a.nous lancer surle dos cinquante

- régiments, trés anglo-saxons. Il est vyai, Diew merei, qu'ils tron-
veraient & qui parler. Mais il est mieux de ne pas appuyer sur-
des sujets de cette sorte, pour ne pas réveiller le ehat qui, un:
peu partout, dort sur I'une ou' Yautre oreille et peut-étre sur les.
deux. D'ailleurs, comme on sait, il y a plusieurs années déji
. que, sur le conseil de P'un de nos grands hemmes, nous avems-
cessé nos luttes fratricides. — Il ne résulte pas meins de l'inei-
dent que nos cousins de Rouen ont failli nous mettre dans de:
beaux draps, bien qu'avec les meilleures intentions de monde.

Si quelqu'un, frappé des petites inexactitudes que je viens de-
reprocher aux gens de Normandie, s'apprétait & leur joterla
pierre, je leur dirais: “ Vous, mon cher, faites-nous une confé-
rence sur ce sujet: En France.— Les Normands d'Ewrope.
Et nous demanderons aux Rouennais de ne pas trop s'amuser A.
vos dépens. ”

Qu'il est malaisé de rester calme quand on veit de quelle:
fagon on traite parfeis ce pauvre... bon sens!

Nos écoles frangaises ont eu beau briller & Chicago: quelques—
uns d’entre nous n'en ont pas moins dit tout le mal possible.
"‘Clest en vain qu'a Paris, I'an dernier, elles ont encore obtenuw
les plus grands succés: nos réformistes ont continué de erier
qu'elles ne valent rien. Nous leur avons alors démontwé que Ia-
province de Québec 'emporte sur les autres provinces du Ca-
nada par la quantité proportionnelle de sa population scolaire..
Cela ne fait rien! La province de Québeec est toujours i la.
gueue de la Confédératxon, en matitre d’éducation. Maintenant,
voild que Yon annonce, au bémoxgnage de quelgues journaux,
 que, d’aprés le recensement qui vient d’étre fait, les éerles

d'Ontario auraient perdu, au cours des dix dernidres anndes,.
21,459 éléves, tandis que celles de Québec auraient gagné durant.
1a méme décade, 51,599 éldves. N’importe! Dans peu de mois,,
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on recommencera la méme chanson sur I'état pitoyable de notre
organisation scolaire francaise, — Al ! les hypocntes Les mal-
faiteurs!

Je n’ai rencontré que derniérement un ouvrage canadien dont-
Jj'ignorais absolument l'existence, qui fut imprimé & Québec en
* 1895, Ce n'ést pas un bien gros volume, mais une petite bro-
chure de 40 pages, qui s pour titre Chronologie de Uhistoive des-
Etats-Unis d' Amérique. Cela commence avec Chnstophe Co-
lomb, €t s'en va année par annde jusqu’s 1893, La j Jeunesse,
qui a le bonheur d'étudier l'histoire et de subir li-dessus de
multiples examens, ne peut que tiver grand profit de cet aide-
mémoire. Quant & nous, les vieillés gens, qui ne savons jamais
ot prendre tel ou tel renseignement au moment opportun,.
ayons cet opuscule, avec quelques autres, toujoyrs & portée de:
la main; et nous aurons & peu de frais I'air Q'étre fort savants.
— L'auteur de cet opuscule ? demandez-vous. Cet auteur, qui
a fait imprimer bien d’antres choses aussi, est un illustre per-
sonnage, qui occupe brillamment un siége archlépxscopal -
mais non en Chine, ni en Egypbe, ni en Angleterre, ni en quan-
tité d’autres endroits, — et qui aurait liveé ce petit ouvrage aux
typographes bien avant 1895, sl n'avait pas été évéque de
Chicoutimi de 1888 & 1892, La discrétion m’empéche vraiment
d’en dire davantage.

C'est toujours une féte, pour les déiicats, de lire les premiers
Paris du Paris-Canada. C'est 'honorable M. Fabre, commis-
saire général du Canada, qui les éerit, et qui se donne ainsi
Tillusion prolongée qu'il est encore journaliste. Son article du
ler juin, sur les débats du Parlement d’Ottawa, est I'un des
plug charmants. Il n’y a pas l-dedars de profondeurs inson-
dables; mais c'est si bien éerit et avee tant d'esprit. Vraiment,
des trois millions de Canadiens-Frangais, c'est M. Fabre qui est
le plus parisien, et ce n'est pas peu dire. — On lit ailleurs, dans
le journal de méme date, que feu 'honorable J.-J. Ross, lors
d'un voyage & Paris, aimait & passer ses loisirs aux bureanx du
commxssanat canadien. Je crois bien! Ce n'est pasla qu on
s'ennuie, experto crede ete,
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. Je.reviens, -en-terminant “cette chronique, . 1os. cousins-de
Normandie, pour leur conter quelque choss gu'ils pourront rap-
peler, dans leur féte canadienné de I'an prochain, et qui mont¥ée
bien avee quel bois se chauffent les Normands d’Amérique.

Ily a & Chicoutimi, depuis quelques années, une puissante
compagnie qui’ soccupe de la’ fabucatxon de la pa.te de bois;
elle fut méme la prémiere compagnie qui ' orgznusa dans notre
Province, pour cet obJet Or, cette compaghnie esb & peu prés
exclusivement canadienne-fr: :mqmse, ‘tant par sg composztwn
que par son capitsl. Elle n’a pas peur de se- deswm,r par un
nom frincais,’ et ¢ela né I'a pas empselide 4 acquémr du renom
en Angleterre pour Pexcellence de ses produits. En outte; cotte
¢orhpagnie est nettement catholique; " elle a fait'bénir ses cons-
tructions par Mgr T'évéque, et, en] belle situation dins la grande °
salle de ses ﬁqmes, on voit une statue ‘de samt Joseph. — Le
printemps dernier, uné crue subite deé la rividre dont elie utilise
Te. pouvoir hydraulique ayant menacé de détruire toute son ins-
tallation, ses directeurs firent un veeu solennel au Sacré Ceeur
de Jésus. Et dimanche dernier, le 16 j Jllln ‘en exéeution de cetie
promesse qué le ciel avait écoutée, les directevrs et les ouvriers
de la Compagnie se rendaicnt processmnnel]ement de la cathé-
drale 21 chapelle du Sacré-Cizur, distante d’un mille, préeédés
de 'In bannitre du Saeré-Ceenr. Tls assistérent, dans le pieux
sanctuaire, & une messe solennelle d’actions de graces et y firent
la sainte communion.

Voila ce que sont, encore aujourd’hui, les Normands de ce
<oté-cide ' Atlantique : toujours catholiques et toujours frangais.

ORNIS.

Plus beau gue le réve

Sl vous est arrivé jamais de traverser les faubourgs de la
ville de X. .., 'une des plus belles de notre Midi, vous avez pu
¥y rencontrer un prétre dont la’ tournure étranO'e n’a pas man-
qué de vous frapper. Il  le chapeau en éqmllbre instable sur
le chef, lo rabat incapable d’observer la résidence et allsnt &
chaque ipstant de tribord & babord, la soutane mal portée, la
-ceinture ficelée, et avee tout cela quelque chose d'insplite: Vair
d'ur personnage qui n’est poixt sorti du moale ordinaire. . Bt
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" wpendant que vous sourtiez peut-8tre un peu interloqué, ‘les pas-
sunts,. enfants, ouvriers et bourgeois' s¢ ‘décuuvraient respee-
sueux. Ni'la mine distraite du prétre,. nila’ sympathie dont il
est entouré né vous étonneront plus; yuand vous aurez lu les
Jignes qui suivent. . . - T B ‘

- "Henri de Lacroix," ses classes terminées’dahs un grand-lyeée
-de Paris, était entré & Saint-Cyr le premier'de sa  promotion.
A vingt-cing ans, il était marié. Mme de Lacroix avait les ver-
tus de la femme forte, aussi, aprés-douze mois d’union, avait-
-elle mathématiquement prouvé & son mari.quil y a la-haut un
.ciel, auquel il faut songer tous les jours, un ciel qu'il faut méri-
tersen sachant se faire violence. Ce n'est pas par des sernions
«n régle qu'elle avait obtenu la conversion tant désirée. Non.
Elle avait fait autour d’elle une atmosphere tellement surnatu-
relle et ses vertus de chrétienne intelligente éiaient si éloquentes
-que par la force des choses, sans méme avoir lair de poursuivre
an but, elley était sGrement et trés promptement. arrivée.
Nouvel -exemple de ce que peut, de’ce que pourra toujours le
«cezur d'une femme, quand Pardente charité de Jésus Ianime.

Et. semblable & saint Paul,. 4 tant- d’autres convertis, plus
,ardents bizn souveut que ceux qui ont toujours été tideles, le
lieutenant de Lacroix n’y allait pas de main-norte. Lorsqu’il

-eut la certitude qu’il serait bientdt pére, un cri spontané sortit

de son cceur ct de ses levres: “ Cet enfant, nous I'appellerons

Frangois de Sales et, il plait & Dieu, il sera prétre un jour.”

Clest qu'il comprenait maintenant la grandeur du saderdoce,

autant qu'il aimait de tonte son fune sa mission de soldat. I

prétre, il le rencontrait & I'autel, au confessionnal, en chaire; il

se le représentait auprés des pauvres, des malades et des enfants,

toujours bénissant, toujours bienfaisant malgré Vingratitude et
malgré les sarcasmes de la haine. Et il trouvait bien belles ces
vies 'de dévouement et d’'abnégation. Et i/ ne porta point le

-nom si suave du doux saint de Gendve, elle s'appela Jeanne

Chantal: c'esh que o fernme du jeune officier lui avait apprisa

aimer l'ordre de la Visitation dont elle avait tant regu pendant

les années hénies de son éducation, et & entourer dun cult

.tout spéeial les deux saints fondateurs. :

Il n’y avait riea de perdu: Francois de Sales viendrait un

-jour ou Vautre. Déjd, Henvi de-Lacroix veyait son fils installé

dans un ‘modeste presbytere de campagne. Lui-méme, 3 ce

.1noment aurait atteint la limite d'Age et il se promettait d’aller

tous les ans visiter son abbé. Et il précherait, ouj, il précherait
aux enfants et aux jeunes gens. Oh! pas & I'églice, pas méme &
la sacristie, mais au patronage, car Frangois dg, $ales, pien sar,

-aurait un paironage. Et dans ses sermons, le vieil officier blan-

.chi sous. le harnais, décoré, vénérable, parlerait du courage
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chrétien, de la fierté chrétienne... Et Frangois de. Sgles ne-
venait toujours pas, et Francois de Sales ne vint pas. Pauvre
ptre, son réve ne se réalisera%)ama}isl Un goir de décembre, la-
mort, sans crier gare, venait frapper au plas intime de I'dme, le
vaillant soldat. Victime de sa inatemitg confiante et résignée,.
son épouse succombait. Ce premier pas dans Is vuis doulon-
x(ieusg, dans le chemin royal de la sainte Croix, ne fat pasle
ernier:

Ia 'méjre, en gen allant des agneauz fut' suivie;
L'une partit, puis Uautre. . .

Aprés deux ansde venvage, le pére restait seul: tour & tour
il avait accompagné au caveau de famille, le corps de ses quatre:
filles. Un autre se fat révolté contre le ciel, lui, il croyait, i1
espérait, il aimait. Il connaissait la douceur de la eroix, il savait
que Dieuse plait & frapper coux qu'il chérit le plus. La pre-
mitre foie que lui vint I'idée qu'il devait réaliser plus tard, illa
repoussa aussitét comme une suggestion du malin; et il Ja
repouasa longtemps. Puis comme elle revenait toujours, le har-
celant sans répit, plus obsédante que jamais, il finit par Ia trou-
ver moins extraordinaire; il s’y habitua peu & pen, mais il se
gardait bien de la confier & qui que ce fat, méme au religieux
qui le dirigeait depuis sa conversion.

Un matin, dans la ferveur de son action de gréces, il songea :
« Aprés tout, 6 mon Dieu, pourquoi non?” Les qu'en dira-t-on,
il était homme & s’en moguer; un soldat n'en a que faire. Le
métier militaire? et pour qui done pourrait-il bien avoir de
Yambition désormais ? Servir la patrie ? Mais on la sert ailleurs
que sous les armes tout aussi noblement, tout aussi uttlement.
Restait la question du latin qu'l! n'avait jamais su & fond et-
qu'il avait oublié depuis longtemps, le semant bribe par bribe:
sur les multiples étapes de sa vie. Restaient encore mille son-
sidérations qui n’étaient pas sans poids et qui en eussent peut-
étre épouvanté un sutre. Lui alla de Yavant, et 3 trente-six ans
révolus il entrait au séminaire de Saint-Sulpice.

Lorsqu'il revint dans son diocése d'origine, apportant & son
Evéque, une piété plus éclairée, sincn plus fervente, son 4me de
soldat et son cceur de prétre, l'administration ne fut pas peun
embarrasséa. “ Oi le placerait-on 2 — N’importe od! " avait-il
dit: les vicaires-généraux et Monseigneur ne savaient quelle
décision prendre. Il semblait difficile de lui donner un vicariat:
on prétend que l'habitude du commandement prédispose a
Yobdissance; mais est-ce toujours vrai? Le nommer curé n’of-
frait pas moins d'inconvénient. Et Y'expérience ? N'est-il pas
dans I'usage qu'un prétre suive régulitrement la filidre, se pré-
parant ainsi graduellement aux graves responsabilités du
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winistére paroissial...? Ef aprés un moment de discussion, il
-fut convenu qu'on ne se prononcerait qu'au conseil suivant.
D’ici 13, on verrait ce qui pourrait bien se présenter, on réflé-
chirait, ete.

L'abbé, bravement, se lan¢a dés le premier jour, sans plus
attendre, dans un ministére hors cadre. Ce role convenait bien
4 sa nature: il ovait toujours eu, étant soldat, un faible pour
les francs-tireurs. Et comme il faisait du bien, comme il était
trés diseret et non moins complaisantenvers le curé et les vieai-
res de la parcisse qu’il avait choisie pour y vivre en prétre habi-
tué, comme il ne réclamait plus auprés de l'administration, on
lai avait laissé sa liberté, sans rien lui proposer désormais. Et
lui allait toujours se dévouant corps et &me aux miséreux, fai-
sant connaissance avec tous les galetac, semant sans compter
Tor et Yargent, encourageant toutes les entreprises généreuses
<t se multipliant d’'une fagon qui surprenait ses amis. L’ceuvre
-des vocations trouva prés de lui secours matériel, moral et sur-
naturel. C'est qu’il pensait encore, qu’il pensait toujours & ce
-petit Frangois de Sales qui n’était point venu!

Et moi, depuis que je sais tous ces détails je trouve (une fois
n'est pas coutume) la réalité plus belle que le réve. N’est-ce
point voire avis de méme ?

(L' Univers.) PROSPER GERALD.
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. Depuis une quarantaine d’années, en particulier, nous avons
toujours compté quelques compatriotes préchant le bon langage
par lexemple et par l'action. Quand nous sommes entré au
Séminaire de Québec en I861, plusieurs jeunes prétres arrivés
récemment d’Europe,— maitenant presque tous disparus.—-re
cessaient d’attirer lattention des éléves sur les défectuosités
multiples de leur prononciation. Nous ne savons trop pourquoi,
mmais un fait certain c'est qu'ils préchaient nn peu dans le désert.
Les convertis étaient le petit nombre. Pourtant, si on l'avait
voulu, il aurait été facile, pendant ces quelques annéés de coliége,
de se réformer complétement sur ce point. La tdche était d'au-
tant plus facile quil aurait suffi d’écouter et d'imiter 'un des
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jeuneq prétres de cetteépogue, Mgr Hamel qui, dans notre humble-
opinion, parle et prononce les mots avec une perfectnon que-
petsonne n’a surpassee

Ce mouvement n’a pas été inutile, il n'a pas eu de résultars
immédiats tangibles. Ilsont donnéle branle, et c’est peut-étre-
grice & leur initiativé que nous voyons aujourd’hui la question
du bon langage prendre une importance considérable. On sur-
veille beaucoup plus la correction: de la phrase, la pureté des ter-
mes eb la propriéié des mots. Le temps n'est pas éloigné ol les
auditoires se montrerontplus difficiles etexigeront, non pas qu'on
soit véritablement orateur, mais que I'on parle correctement.

“ Aujourd’hui, ee mouvement, éerit M. Chapais, o’est pas limité
 Yétude de la langue. Ii s’étend & I’élocution, & la diction, & la.
prononciation. On aspire & dtre non seulement plus correct dans
son parler, mais plus élégant dans son dire. Sans doute, nous
avons encore bien du chemin & parcourir pour atteindre une
perfection relative. Mais il est satisfuisant de constater qu'un
effort s'accomplit.

“Voila pourquoi nous saluons avee une faveurspéciale le-
nouvel ouvrage que vient de publier M. Adjutor Rivard, et qm
est intitulé :

“Manuel de lo prrole,—Traité de prononciation.” Nous
n’avons fait que parcourir & la béte ce manuel de 300 pages ;.
nous n'avons pu l'étudier. Mais aprés une lecture rapide, nous
tenons & dire combien nous en avons été charmé. ’

Ce traité didactique, composé au point de vue de I'enseigne-
ment, est plein d'intérét, méme pour le lecteur profane, pour
I'homme du moade qui aime le beau langage. L'introduction,
toute seule, suffirait & faire la fortune du livre. C’est un morceau
de choix, ou la justesse du fond, la stireté de la critique s'allient
a T'élégance du style.

“Une langue ne doit pas rester stationnaire,” dit M. Rivard ;
vouloir I'immobiliser, la fixer, c’est préparer sa décadence. Car
la vie du langage est dans le perpétuel mouvement de ses formes,.
mouvement lent et presque insensible, dont le peuple est I'agent.
Et cela est vral aussi de la prononcietion. Non seulement les-
régles de la grammaire, meis encore I'orthographe et la pronon-
ciation des mots changent avee le temps. “ Consuetudo loquendi
est in motu. ¥
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“ Mais les modifications successives, introduites’ dans le lan-
gage, ne sont pas laissées au caprice des individus; pour étre-
de bon aloi, elles ne doivent pas trop s'écarter des principes qui
ont présidé & la formation premiére de la langue. Ces change-
ments s'opérent sous l'influence de deux forces opposées : I'une,.
la force coaservatrice, qui veut garder au langage ses formes
actuelles ; I'autre, la force révolutionnairve, qui tend sans cesse
& le modifier, & I'altérer, & 'engager dans de nouvelles directions.
L’action simultanée de ces deux forces doit &tre bien équilibrée ;
la “santé ” de la langue est & ce prix.

“ Cest done le rdle de la force révolutionnaire de faire mar-
cher la langue, de modifier, de eréer. C'est la mission de la force
conservatrice, de modérer les élans trop impétueux, de résister
aux entrainements aveugles, de faire un choix judicieux parmi
les formes nouvelles qui surgissent, tout en laissant le mouve-
ment progressif*du langage suivre son cours.

“ Si done la vie d'une l:mo‘ue est dans l'action sxmultzmee de
ces deux énergies, il y a peul, des que 'équilibre est rompu et
que Y'une d’elles exerce seule son influence.

“Or, le langage canadien souffre de deux maux 3 la fois :
excés de foree conservatrice, excés de foree révolutionnaire. ”

“ M. Rivard rappelle ensuite (ue la plupart des familles cana-
diennes qui restérent au Canada aprés la cessien du pays, avaient
quitté la France au milien du xviiéme siécle, et avaient apporté
avec elles la prononciation alors en usage. Séparées soudaine-
ment de la mére-patrie, elles la gardérent et se la trausmirent
de génération en génération. Pendant ce temps, la prononciation
subissait en France des modifications profondes. Voila pourquol
nous pronongons une foule de mots autrement que les Frangais
d’aujourd’hui. “ Nous parlons encore comme il y a deux siéeles.”

“«D’un autre coté, la transformation de nos destinées politiques,
nos rapports foreés avec des éléments nouveaux, eb certaines
conditions spéciales du milieu o nous vivons, déterminérent
des altérations sensibles dans notre maniére de promoncer le
francais et nous firent rompre avec la tradition. ”

Louvrage de M. Rivard comprend trois chapitres: lo. Les
sons ; 20. les mots ; 0. les phrases. Le premier traite des carac-
teres et des sons du francais, des voyelles, des consonnes, et de
leur notation, du mécanisme vocal, de la gymnastique vocale,
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. ' A}

des défauts d'arficulation: mollesse, siflement, lambdacisme,
crachement, blésement, zézaiement, chuintement, grasseyement ;
de Ia vapeur phonétique des caractbres: les voyelles, les diphton-
gues et les diérases, les consonnes. Le second traite des mots,
des syllabes, de leur liaison, de leur quantité, de leur accentua-
tion. Le troisidme chapitre traite des phrases, de la liaison des
mots, de lear construction, de leur mouvement, des défauts de
la parole: le bégaiement, le balbutiement, 12 bredouillement.
Comme on le voit, c'est un traité complet de prononciation.

Enfin, ce qui donne & ce volume une valsur particuliére. C’est
le vocabulaire des fantes canadiennes, accompagné du corrigé.
Ce vocabulaire fera mieux et plus que maintes dissertations etd

« ceux qui veulent sincérement rompre avec la routine trop en
honneur et entrer dans une voie nouvelle, il indique la route &
suivre et les écueils & éviter.

C’est pourquoi nous félicitons et nous remereions M. Rivard
de la bonne ceuvre qu'il vient d'accomplir. Puisse le tirage de
ce nouveau volume s’écouler anssi rapidement que le premier, et
compenser raisonnablement son éditeur, M. J-P. Garneau.

D. COSSELIN. Ptre.

Céiendrier

14 | DIM. | b | Vilap. Pent. Dadicace deseglises du dios3se. 1 cl. Kyr. 2 ton.
11 Vép. , mém. du suiv. et du dim.

15 | Lundi | 1b | S. Henri, empereur et confesseur.

16 | Mardi | b | Notre-Dame du Mont-Carmel, djl. ma).

17 | Merer. |-1b | S. Alexis, confesseur.

18 | Jeudi | b | S. Camille de Lellis, confcsseur.
19 | Vend. | b | S. Vincent de Paul, confesseur.

20 | Samd. | b | S. Jér6me Emilicn, confesseur.

Memento hebdomadaire

QuEBEC.— Les Quarante-Heures auront leu & Inverness, le
14; & Seint-Gervais, le 15; & Mont-Carmel, le 16 ; & Standon,
e 17; & Cap Saint-Ignace, le 18 ; & Saint-Méthode, le 19.

Directenr, ¥ F’abus D, Gosselin: Charleshourg, Qué.




